
立体声连接设置

连接可选购的FLY 103音箱，即
可组成6W立体声设置。 

连接到 FLY 103   

             FLY 103 单独销售                                       电源适配器单独销售 

电源适配器

当你在室内使用时, 请使用Blackstar
认证过的电源适配器给你的FLY 3供
电。

FLY 电源适配器

我们建议您在 FLY 3 中使用可
充电（镍氢）或碱性电池，以
便更好地发挥其功能。

-

6 x AA 碱性电池
      (未内置)

使用 AUX 线（另售），您可通过 FLY 3  播放手机、 
MP3播放器、平板电脑或笔记本电脑中的音频 – 
您还可以通过 EM.OUT & PHONES 插孔将耳机插
入到FLY 3 中。

-

MP3 Line In & EM. OUT/Phones

   FLY 3 前面板

设置您的增益和音量 – 增益设置越高，则过载
（失真）越高。通过 Blackstar 的专利 ISF 控件
可以在英式和美式音效之间混用 EQ。

DELAY LEVEL旋钮可以
调节延时效果的电平值。

2. 选择您的声音

3.  

按下OD开关即可选择超载通道。
当开关弹起时为清音通道。

DELAY TIME旋钮可以
调节延时效果的速率。

4. 延时时间 1. 清音或者超载 

将您的吉他线插入
到INPUT接口。

1. 

按下音箱的电源开关,使其
开始工作。

2. 电源

注意：  
当电池电量不足时,指示灯会逐
渐熄灭。     

电池信息连接设置

注意：
将您的 MP3 设备输出连
接至FLY 3 。

调整播放机的音量，使其
与吉他的音量相匹配，以
便您可通过播放机进行伴
奏。

      您的 FLY 3 是一个紧凑的且拥有丰满音色的迷你音箱。拥有两个通道以及专利的无限塑形功能（ISF）
                                                  和磁带延时效果。 这是一个完美的随身吉他音箱。

使 用 指 南
                               恭喜您购买 Blackstar FLY 迷你音箱

                       获取更多信息，或者下载完整版的用户手册. 请访问如下网站: www.blackstaramps.com

               下载您的FLY 3 手册

1. 输入

3. 延时电平

电池

    警告！
 仅可使用Blackstar 认证电源适配器
    给产品供电 (Blackstar PSU-1) 

台式机或者
笔记本电脑

平板电脑

  手机
           耳机

 

                    连接FLY 3 和FLY 103
                  详见“立体声连接设置”

            右边音箱        左边音箱

    功放系统

Wangxiangping
箭头

Wangxiangping
箭头

Wangxiangping
文本框
*297±1.0mm

Wangxiangping
箭头

Wangxiangping
箭头

Wangxiangping
文本框
*420±1.0mm



de rester à proxim
ité des enceintes lorsque le volum

e est élevé. Portez des protecteurs d’oreilles en cas d’exposition 
continue à des niveaux sonores élevés.
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D
’après cette loi, toute exposition d’une durée supérieure aux lim

ites autorisées ci-dessus peut entraîner une perte 
auditive.
D

es protecteurs d’oreilles doivent être portés dans le canal auditif ou sur l’oreille lors de l’utilisation de ce systèm
e 

d’éviter toute exposition potentiellem
ent dangereuse à des niveaux de pression acoustique élevés, il est conseillé que 

toutes les personnes exposées à des appareils capables de produire des niveaux de pression acoustique élevés tels 
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service personnel. 

C
lean only w

ith a dry cloth.

sw
itching the unit on, it is recom

m
ended that the unit be allow

ed to reach room
 tem

perature. 

N
ever push objects of any kind into ventilation slots on the equipm

ent casing.

D
o not expose this apparatus to rain, liquids or m

oisture of any type. 

D
o not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product m

ay fall, causing serious dam
age to the 

product or to persons!

D
o not cover or block ventilation slots or openings. 

U
se only an approved B

lackstar pow
er supply and m

ains cable (B
lackstar PSU

-1). U
nplug the B

lackstar pow
er supply

and m
ains cable from

 the m
ains supply w

hen not in use.

B
atteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or sim

ilar. They m
ust be disposed of according

to local environm
ental guidelines.

If the product does not operate norm
ally w

hen the operating instructions are follow
ed,  then refer the product to a 
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According to O
SH

A, any exposure in excess of the above perm
issible lim

its could result in som
e hearing loss.

prevent a perm
anent hearing loss if exposure is in excess of the lim

its as set forth above. To ensure against potentially 
dangerous exposure to high sound pressure levels, it is recom

m
ended that all persons exposed to equipm

ent capable 

this unit is in operation.

E
n

g
lish

All 
electrical 

and 
electronic 

products 
should 

be 
disposed of separately from

 the m
unicipal w

aste stream
 

via designated collection facilities appointed by the 
governm

ent or the local authorities.

    中
文
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Les 
élém

ents 
électriques 

et 
électroniques 

doivent 
être 

jetés 
séparém

ent, 
dans 

les 

m
unicipalité.
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La U
.S. G

overnm
ent´s O

ccupational Safety and H
ealth Adm

inistration (O
SH

A) ha elaborato l a seguente tabella di 
tolleranza ai rum

ori:
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Secondo l’O
SH

A, l’esposizi one a livelli superiori ai lim
iti am

m
issibili di cui sopra potrebbe causare la perdita dell’udito.

Protezioni per le orecchie nei canali auricolari o sopra le orecchie devono essere indossate quando si utilizza questo 

Per assicurarsi contro un’esposizione potenzialm
ente pericolosa ad elevati livelli di pressione sonora, si  raccom

anda 
che tutte le persone esposte ad apparecchi in grado di produrre elevati livelli di pressione sonora, com

e questo 
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N
on aprire lo chassis dell’apparecchiatura. N

on ci sono parti riparabili dall ’utente all’ interno di questo app arecchio. Pe r 

Pulire solo con un panno asciutto.

Prim
a di accendere l’apparecchio, si raccom

anda di portare l’unità a tem
peratura am

biente.

N
on inserire oggetti di alcun tipo nelle fessure di ventilazione sul corpo dell’apparecchio.

N
on esporre l’apparecchio a pioggia, liquidi o um

idità di qualsiasi tipo.

N
on collocare il prodotto su un carrello i nstabile, supporto o tavolo. Il prodotto potrebbe cadere, causando gravi danni 

al prodotto o alle persone!

N
on coprire o ostruire le prese di ventilazione o le aperture.

che produca calore.
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1. 
R

ead these instructions.
2. 

Keep these instructions
3. 

H
eed all w

arnings.
4. 

Follow
 all instructions.

5. 
D

o not use this apparatus near w
ater.

6. 
C

lean only w
ith dry cloth.

7. 
 D

o not block any ventilation openings.
 

Install in accordance w
ith the m

anufacturer’s instructions.
8. 

 D
o not install near any heat sources such as radiators, heat  registers, stoves, or other apparatus (including 

9. 
 D

o not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has tw
o blades 

w
ith one w

ider  than the other. A grounding type plug has tw
o blades and a thi rd grounding prong. The w

ide 

an electrician for replacem
ent of the obsolete outlet.

10. 
 Protect the pow

er cord from
 being w

alked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and 
the point w

here they exit from
 the apparatus.

11. 
12. 

U
nplug this apparatus during lightning storm

s or w
hen unused for long periods of tim

e.
13. 

 in any w
ay, such as pow

er-supply cord or plug is dam
aged, liquid has been spilled or objects have fallen into 

the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or  m
oisture, does not operate norm

ally, or has been 
dropped.
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Todos los aparatos eléctricos o electrónicos se 
deben desechar de form

a distinta del servicio 
m

unicipal de recogida de basura, a través 
de puntos de recogida designados por el 
gobierno o las autoridades locales.

This sym
bol is intended to alert the user to the presence of 

im
portant operation and m

aintenance (servicing) instructions in 
the literature accom

panying the appliance.

This sym
bol is intended to alert the user to the presence of 

uninsulated “dangerous voltage” w
ithin the product’s enclosure 

shock to persons.
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Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero 

dal governo o dalle autorità locali.
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s
e
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e
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 e
t to

u
te

s
 le

s
 c

o
n
s
ig

n
e
s
 fi

g
u
ra

n
t s

u
r le

 p
ro

d
u
it !

N
’ouvrez pas le boîtier de l’appareil. C

et appareil ne possède aucune pièce sur laquelle l’utilisateur puisse intervenir. 

froid à un endroit plus chaud. Il est conseillé d’attendre que l’appareil ait atteint la tem
pérature am

biante avant de 
l’allum

er. 

N
’introduisez jam

ais d’objets dans les fentes de ventilation du boîtier de l’appareil.

N
’exposez pas cet appareil à la pluie, à des liquides ni à aucune form

e d’hum
idité. 

nt sur le produit !

N
e placez pas ce produit sur un chariot, un guéridon ou une table instable. Il pourrait tom

ber et ce faisant 
sérieusem

ent s’endom
m

ager ou causer des blessures !

N
e couvrez pas les fentes de ventilation ni les ouvertures et ne les obstruez pas non plus. 

produisant de la chaleur.

U
tilisez uniquem

ent une source d'alim
entation et le câble réseau B

lackstar agréé (B
lackstar P

S
U

-1).
D

ébranchez le câble d'alim
entation secteur B

lackstar du réseau électrique en cas de non utilisation.

Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive com
m

e le soleil, le feu ou toute autre source de chaleur.
E

lles doivent être jetées selon les règles environnem
entales locales.

U
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U
tilizzare solo un alim

entatore ed un cavo di alim
entazione approvati da B

lackstar (B
lackstar PSU

-1).
Scollegare l’alim

entatore ed il cavo di alim
entazione B

lackstar dalla rete elettrica quando l’am
plificatore non è in uso.

Le batterie non devono essere esposte ad un calore eccessivo com
e ad esem

pio luce solare, fuoco o sim
ili.

D
evono essere sm

altite secondo le norm
ative locali vigenti.

認
可
さ
れ
た
Blackstar専

用
パ
ワ
ー
サ
プ
ラ
イ
と
電
源
コ
ー
ド
(PSU

-1)を
ご
使
用
く
だ
さ
い
。

使
用
し
な
い
時
は
パ
ワ
ー
サ
プ
ラ
イ
の
コ
ー
ド
と
電
源
コ
ー
ド
を
外
し
て
く
だ
さ
い
。

電
池
は
日
光
に
当
た
る
場
所
や
火
器
の
近
く
の
よ
う
な
過
度
に
温
度
の
高
い
場
所
に
さ
ら
さ
な
い
で
く
だ
さ
い
。

電
池
を
廃
棄
す
る
際
に
は
、お
住
ま
い
の
地
区
の
ゴ
ミ
捨
て
ル
ー
ル
に
従
っ
て
廃
棄
し
て
く
だ
さ
い
。
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警
告

!

重
要

安
全

信
息

！

请
仔
细
阅
读
以
下
的
信
息
。
保
存
好
说
明
书
，
以
备
不
时
之
需
。
 

请
遵
循
有
关
产
品
所
有
警
告
和
说
明
！

请
勿
打
开
设
备
外
壳
。
该
设
备
上
没
有
用
户
维
修
部
件
。
请
找
有
资
质
的
售
后
人
员
维
修
。

只
能
用
干
布
清
洁
该
设
备
。

如
果
音
箱
从
寒
冷
的
环
境
移
到
较
暖
的
地
方
，
音
箱
内
部
可
能
会
形
成
冷
凝
。
在
打
开
设
备
之
前
，
建
议
先
让
设
备
达
到
室
温
。

未
经
 B
lackStar A

m
plification

 Ltd
. 授
权
,严
禁
修
改
此
设
备
。

切
勿
将
任
何
物
体
推
入
设
备
外
壳
的
通
风
槽
中
。

请
勿
将
本
设
备
暴
露
于
任
何
类
型
的
雨
水
，
液
体
或
潮
湿
环
境
中
。

请
勿
将
本
产
品
放
置
在
不
稳
定
的
手
推
车
，
支
架
或
桌
子
上
。
产
品
可
能
会
掉
落
，
会
对
产
品
或
人
员
造
成
严
重
损
害
！

请
勿
遮
盖
或
堵
塞
通
风
口
或
开
口
。

请
勿
将
该
产
品
放
置
靠
近
在
热
源
的
地
方
，
如
：
火
炉
，
散
热
器
，
以
及
其
他
产
生
热
量
的
音
箱
。

请
仅
使
用
经
B
lackstar认

可
的
电
源
和
电
源
线
（
B
lackstar P

SU
-1）
。
不
使
用
时
，
拔
掉
B
lackstar电

源
和
主
电
源
线
。

电
池
不
应
暴
露
于
太
阳
光
，
火
或
类
似
的
过
热
环
境
下
。
使
用
后
必
须
根
据
当
地
的
环
境
准
则
进
行
无
害
化
处
理
。

请
勿
将
设
备
放
置
在
书
柜
类
似
的
狭
小
空
间
内
。
不
要
在
通
风
口
盖
上
报
纸
，
桌
布
，
窗
帘
等
东
西
。

只
能
在
不
超
过
2000米

的
海
拔
高
度
使
用
。
只
能
在
非
热
带
气
候
区
使
用
。

废
弃
电
池
会
影
响
环
境
，
请
勿
随
意
丢
弃
；
请
使
用
同
样
类
型
或
等
效
类
型
的
电
池
来
更
换
。

设
备
上
不
应
放
置
裸
露
的
火
源
，
如
点
燃
的
蜡
烛
。

如
果
遵
从
说
明
操
作
后
，
产
品
还
不
正
常
工
作
，
请
联
系
有
资
质
的
售
后
工
程
师
。

美
国
政
府
职
业
安
全
与
健
康
管
理
局
(O
SH
A
）
已
经
规
定
以
下
允
许
的
暴
露
噪
音
等
级
：

每
天
持
续
多
少
个
小
时
(个
)

声
压
级
 dB A
，
慢
响
应

8  
90

6  
92

4  
95

3  
97

2  
100

1½
  

102
1 

105
½

 
110

¼
 或
更
少

 
115

根
据

O
SH

A
的
规
定
，
超
过
上
述
允
许
限
值
的
任
何
暴
露
都
可
能
导
致
部
分
听
力
损
失
。

当
使
用
该
音
箱
，
如
果
暴
露
量
超
过
上
述
限
制
时
间
，
为
了
防
止
永
久
性
听
力
损
失
，
记
得
要
在
耳
道
塞
进
耳
塞
保
护
器
。

为
确
保
防
止
暴
露
于
高
声
压
级
潜
在
的
危
险
，
建
议
所
有
暴
露
于
能
够
产
生
高
声
压
级
设
备
的
人
员
（
如
本
音
箱
系
统
）
在
机
器

运
行
时
均
应
配
备
听
力
保
护
器
。

所
有
电
器
和
电
子
产
品
应
通
过
政
府
或
地
方
当
局
指

定
的
回
收
设
施
与
城
市
废
物
分
类
处
理
。

为
防
止
听
力
受
损
，
请
勿
长
时
间
在
高
音

量
下
听
东
西
。

名
称

：
吉

他
音

箱
     型

号
：

FLY
 3   中

国
制

造
输

入
：

6.5V
    1.5A

  制
造

商
：

Blackstar A
m

plification Ltd


